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  Письмо Председателя Генеральной Ассамблеи 
от 3 июля 2003 года на имя Председателя 
Пятого комитета 
 
 
 

 Имею честь настоящим препроводить Вам письмо Председателя Комитета 
по взносам от 27 июня 2003 года, касающееся доклада этого комитета о прось-
бах о применении изъятия, предусмотренного в статье 19 Устава Организации 
Объединенных Наций, которые были направлены Бурунди, Гвинеей-Бисау, Гру-
зией, Демократической Республикой Конго, Коморскими Островами, Респуб-
ликой Молдова, Сан-Томе и Принсипи, Сомали, Таджикистаном и Центрально-
африканской Республикой на предмет принятия соответствующего решения 
Пятым комитетом (см. приложение). 
 
 

(Подпись)  Ян Кован 
Председатель Генеральной Ассамблеи 
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Приложение 
 

  Письмо Председателя Комитета по взносам от 27 июня 
2003 года на имя Председателя Генеральной Ассамблеи 
 
 

 Имею честь сослаться на правило 160 правил процедуры Генеральной Ас-
самблеи, которое предусматривает, что Комитет по взносам представляет Ас-
самблее заключения относительно применения статьи 19 Устава Организации 
Объединенных Наций. Я также имею честь сослаться на просьбы о примене-
нии изъятия, предусмотренного в статье 19 Устава, которые поступили от Бу-
рунди, Гвинеи-Бисау, Грузии, Демократической Республики Конго, Коморских 
Островов, Республики Молдова, Сан-Томе и Принсипи, Сомали, Таджикистана 
и Центральноафриканской Республики и были препровождены мне Вами и ис-
полняющим обязанности Председателя для принятия соответствующего реше-
ния Комитетом. 

 В связи с этими просьбами Комитет просил меня безотлагательно препро-
водить Генеральной Ассамблее раздел его доклада о работе его шестьдесят 
третьей сессии, касающейся этих вопросов, с тем чтобы облегчить Ассамблее 
скорейшее принятие решения. Этот раздел прилагается к настоящему письму 
(см. добавление). 
 
 

(Подпись)  Уго Сесси 
Председатель Комитета по взносам 
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Добавление 
 

  Раздел доклада Комитета по взносам о работе его шестьдесят 
третьей сессии, касающийся просьб о применении изъятия, 
предусмотренного в статье 19 Устава* 
 
 

  Применение статьи 19 Устава 
 
 

59. Комитет напомнил о своем общем мандате согласно правилу 160 правил 
процедуры Генеральной Ассамблеи представлять Ассамблее заключения отно-
сительно действий, которые следует предпринять в связи с применением ста-
тьи 19 Устава. Он также напомнил о содержащихся в резолюции 54/237 C Ас-
самблеи решениях в отношении процедур рассмотрения просьб о применении 
изъятия, предусмотренного в статье 19, и о результатах недавно проведенного 
им рассмотрения этого вопроса. 
 
 

  Просьбы о применении изъятия, предусмотренного в статье 19 
 
 

60. Комитет напомнил о том, что в своей резолюции 54/237 C Генеральная 
Ассамблея, в частности, настоятельно призвала все государства-члены, имею-
щие задолженность и подающие просьбы о применении изъятия, предусмот-
ренного в статье 19, предоставлять максимально полную информацию в обос-
нование своей просьбы, в том числе о сводных экономических показателях, го-
сударственных поступлениях и расходах, средствах в иностранной валюте, за-
долженности и трудностях с выполнением внутренних и международных фи-
нансовых обязательств, и любую другую информацию в обоснование утвер-
ждения о том, что требуемые платежи не были произведены по не зависящим 
от государств-членов обстоятельствам. Ассамблея также постановила, что 
просьбы о применении изъятия, предусмотренного в статье 19, должны пода-
ваться государствами-членами Председателю Генеральной Ассамблеи как ми-
нимум за две недели до начала сессии Комитета по взносам, с тем чтобы их 
можно было всесторонне рассмотреть. 

61. Комитет отметил, что с учетом последнего положения просьбы о приме-
нении изъятия, предусмотренного в статье 19, должны были быть представле-
ны Председателю Генеральной Ассамблеи к 19 мая 2003 года для рассмотрения 
Комитетом на его шестьдесят третьей сессии. Он также отметил, что объявле-
ние на этот счет включалось в выпуски Журнала Организации Объединенных 
Наций в период с 3 февраля по 19 мая 2003 года. К сроку, указанному в резо-
люции, было получено девять просьб о применении изъятия, предусмотренно-
го в статье 19, а по истечении этого срока поступила еще одна такая просьба. 
Для сравнения можно отметить, что в 2002 году в установленный срок было 
получено семь просьб, в 2001 году � три, в 2000 году � семь, а в 1999 году � 
одиннадцать. 

62. Комитет отметил, что четыре государства-члена, обратившиеся с прось-
бой о применении изъятия, предусмотренного в статье 19, представили много-
летние планы выплат в счет погашения своей задолженности по взносам. Он 

__________________ 

 * Полный текст доклада Комитета будет опубликован в качестве Официальных отчетов 
Генеральной Ассамблеи, пятьдесят восьмая сессия, Дополнение № 11 (A/58/11). 
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призвал все государства-члены, обращающиеся с просьбой о применении 
изъятия, предусмотренного в статье 19, изучить вопрос о представлении 
плана выплат, если они в состоянии сделать это, с учетом рекомендаций в 
пунктах 17�23 его доклада о работе его шестьдесят второй сессии1, одоб-
ренных Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 57/4 B. 

63. При рассмотрении просьб, представленных в указанные Генеральной Ас-
самблеей сроки, Комитет имел в своем распоряжении информацию, получен-
ную от девяти соответствующих государств-членов и Секретариата. Он также 
встречался с представителями этих государств-членов и соответствующих под-
разделений Секретариата. 

64. Комитет отметил, что информация, представленная государствами-
членами, обратившимися с просьбой о применении изъятия, предусмотренного 
в статье 19, в значительной мере различалась по своему характеру и качеству. 
В этом контексте Комитет сослался на положения резолюции 54/237 C Ге-
неральной Ассамблеи и настоятельно призвал все государства-члены, об-
ращающиеся с просьбой о применении изъятия, предусмотренного в ста-
тье 19, представлять максимально полную информацию в обоснование 
своих просьб. Он также обратился к Секретариату с просьбой продолжать 
представлять как можно больше дополнительной информации о положе-
нии этих государств-членов. 

65. Для содействия скорейшему принятию решения по этим просьбам о 
применении изъятия, предусмотренного в статье 19, и в соответствии с 
прошлой практикой Комитет уполномочил своего Председателя безотлага-
тельно направить Генеральной Ассамблее соответствующий раздел своего 
доклада. 
 

 1. Бурунди 
 

66. Комитет имел в своем распоряжении текст письма Председателя Гене-
ральной Ассамблеи от 6 мая 2003 года на имя Председателя Комитета по взно-
сам, препровождающего письмо Постоянного представителя Бурунди при Ор-
ганизации Объединенных Наций от 5 мая 2003 года на имя Председателя Гене-
ральной Ассамблеи. Он также заслушал устное представление представителя 
Бурунди. 

67. В своих письменном и устном представлениях Бурунди указала на свою 
неспособность выплатить свою задолженность по взносам в Организации Объ-
единенных Наций вследствие тяжелейшего социально-экономического поло-
жения, обусловленного войной, продолжающейся в этой стране с 1993 года. 
Хотя на политическом фронте был достигнут определенный прогресс, 
соглашения о прекращении огня соблюдаются неполностью. Война разрушила 
экономику Бурунди, и теперь эта страна является одной из беднейших стран 
мира. Положение в экономике негативно сказалось на поступлениях в 
государственный бюджет. Внешняя задолженность увеличилась, а объем 
внешней помощи намного отстает от требуемого уровня. В этих 
обстоятельствах Бурунди не способна выполнить ряд своих обязательств, 
включая обязательства по выплате начисленных взносов в Организацию 
Объединенных Наций, однако страна надеется, что она сможет сделать это, 
когда ситуация улучшится. 
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68. Комитет отметил, что положение в Бурунди в плане безопасности остает-
ся неудовлетворительным, что неизбежно имеет последствия для социально-
экономического положения страны. В этой связи было сообщено, что число пе-
ремещенных лиц в Бурунди составляет порядка 290 000 человек и что функ-
ционирование рынков и экономики в значительной степени нарушено. Кроме 
того, на положении в Бурунди сказываются негативные тенденции на рынке 
кофе, являющегося одной из основных статей экспорта, а внешнюю помощь 
ограничивают факторы, связанные с безопасностью, а также финансовые фак-
торы. Комитет также отметил резкое падение объема инвалютных резервов Бу-
рунди и увеличение ее внешней задолженности. 

69. Комитет отметил, что до 2002 года Бурунди производила выплаты Орга-
низации Объединенных Наций относительно аккуратно, и в период с 1998 по 
2001 год объем задолженности ежегодно снижался. С учетом этого, а также от-
носительно небольшого размера минимальной суммы, которую Бурунди необ-
ходимо выплатить для избежания применения статьи 19 и которая составляет 
58 000 долл. США, некоторые члены выразили сомнения относительно того, 
что невыплата Бурунди этой суммы действительно обусловлена не зависящими 
от нее обстоятельствами. Другие члены особо отметили остроту кризиса, с ко-
торым сталкивается Бурунди, включая увеличение объема внешней задолжен-
ности и сокращение объема инвалютных резервов. 

70. С учетом этого Комитет сделал вывод о том, что невыплата Бурунди 
всей минимальной суммы, необходимой для того, чтобы избежать приме-
нения статьи 19, объясняется не зависящими от этой страны обстоятель-
ствами. Поэтому он рекомендовал разрешить Бурунди принимать участие 
в голосовании до 30 июня 2004 года. 
 

 2. Центральноафриканская Республика 
 

71. Комитет имел в своем распоряжении текст письма исполняющего обязан-
ности Председателя Генеральной Ассамблеи от 19 мая 2003 года на имя Пред-
седателя Комитета по взносам, препровождающего письмо Постоянного пред-
ставителя Центральноафриканской Республики при Организации Объединен-
ных Наций от 17 мая 2003 года на имя Председателя Генеральной Ассамблеи. 
Он также заслушал устное представление Постоянного представителя Цен-
тральноафриканской Республики. 

72. В своих письменном и устном представлениях Центральноафриканская 
Республика указала на наличие острых социально-экономических проблем, 
частично обусловленных имевшими место ранее внутренними конфликтами и 
сохранением проблем в плане безопасности. Эти неоднократные кризисы так-
же препятствовали мобилизации гуманитарной помощи и помощи в целях раз-
вития. В этих условиях оказалось невозможным согласовать с бреттон-
вудскими учреждениями официальные программы сотрудничества или вос-
пользоваться мерами в рамках Инициативы в отношении долга бедных стран с 
крупной задолженностью. Эти трудности мешали усилиям правительства по 
борьбе с нищетой и решению проблем в области здравоохранения и проблем, 
связанных с коррупцией и неэффективностью управления.  

73. Правительство понимает свои обязательства согласно Уставу Организа-
ции Объединенных Наций, однако в настоящее время не способно выплатить 
минимальную сумму, необходимую для восстановления права голоса в Гене-
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ральной Ассамблее. Более того, оно имеет задолженность по выплате заработ-
ной платы, пенсий и стипендий. Оно надеется, что улучшение положения по-
зволит произвести выплаты в будущем, и планирует позднее представить гра-
фик выплат в счет погашения своей задолженности по взносам.  

74. Комитет отметил, что Центральноафриканская Республика переживает 
постконфликтную ситуацию, которая осложняет ее усилия по решению серьез-
ных социально-экономических проблем. Хотя имеются некоторые обнадежи-
вающие признаки сдвигов в политической и экономической областях, сохране-
ние проблем в плане безопасности препятствует доставке предоставленной 
помощи.  

75. Комитет приветствовал намерение Центральноафриканской Респуб-
лики представить график выплат в счет погашения ее задолженности. 
Вместе с тем он отметил, что, помимо выплаты в размере 513 567 долл. 
США, произведенной в 1998 году, Центральноафриканская Республика не 
производила никаких платежей с 1994 года. 

76. На основе представленной информации Комитет сделал вывод о том, 
что невыплата Центральноафриканской Республикой всей минимальной 
суммы, необходимой для того, чтобы избежать применения статьи 19, объ-
ясняется не зависящими от нее обстоятельствами. Поэтому он рекомендо-
вал разрешить Центральноафриканской Республике принимать участие в 
голосовании до 30 июня 2004 года. Комитет также отметил существенное 
снижение ставки взносов, начисляемых Центральноафриканской Респуб-
лике с 1998 года, и настоятельно призвал ее произвести в будущем те или 
иные выплаты, с тем чтобы сократить ее задолженность или, по крайней 
мере, не допустить ее увеличения.  
 

 3. Коморские Острова 
 

77. Комитет имел в своем распоряжении текст письма исполняющего обязан-
ности Председателя Генеральной Ассамблеи от 19 мая 2003 года на имя Пред-
седателя Комитета по взносам, препровождающего письмо Временного Пове-
ренного в делах Постоянного представительства Коморских Островов при Ор-
ганизации Объединенных Наций от 17 мая 2003 года на имя Председателя Ге-
неральной Ассамблеи. Он также заслушал устное представление представителя 
Коморских Островов.  

78. В своих письменном и устном представлениях Коморские Острова отме-
тили, что в Фомбони было заключено соглашение о мирном процессе для уре-
гулирования продолжающегося на протяжении пяти лет кризиса, вызванного 
действиями сепаратистов, и политического кризиса и что в декабре 2001 года 
на основе референдума была принята новая конституция. Согласно этой кон-
ституции были проведены выборы президента Коморских Островов и прези-
дентов трех островов, входящих в состав этого государства. Однако впоследст-
вии новым президентам не удалось договориться о разделении полномочий. 
Это создало тупиковую ситуацию в рамках мирного процесса, особенно в том, 
что касается создания законодательной ассамблеи. В результате этого бюджет 
на 2003 год не был утвержден. Вследствие этого конфликта, связанного с рас-
пределением полномочий, и экономических трудностей Коморские Острова не 
смогли выплатить начисленные им взносы в Организацию Объединенных На-
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ций. По той же причине Коморские Острова не могут предложить многолетний 
план выплат на данном этапе.  

79. Комитет отметил, что, несмотря на усилия по примирению, прилагаемые 
рядом сторон, включая Африканский союз и Франкоязычное сообщество, Ко-
морские Острова столкнулись с новым политическим и институциональным 
кризисом. Это подорвало их усилия по решению социально-экономических 
проблем, в том числе острых проблем нищеты и неграмотности. Это также 
дестимулировало внешнюю помощь, и ни Всемирный банк, ни МВФ не имеют 
программ для Коморских Островов. Кроме того, на них не распространяются 
меры в рамках Инициативы в отношении бедных стран с крупной задолженно-
стью.  

80. Комитет напомнил о том, что направлявшиеся с 1996 года Коморскими 
Островами просьбы о применении изъятий, предусмотренных в статье 19, рас-
сматривались положительно. Он отметил, что с 1993 года Коморские Острова 
производили выплаты в счет начисленных взносов лишь в 1996 и 2001 годах.  

81. Ряд членов выразили мнение о том, что положение Коморских Островов 
явно оправдывает применение изъятия, предусмотренного в статье 19. Следст-
вием социально-экономических проблем и конституционного и бюджетного 
кризисов на Коморских Островах является очевидная неспособность выпла-
тить минимальную сумму, требующуюся для восстановления права голоса в 
Генеральной Ассамблее согласно положениям статьи 19. Другие члены не со-
гласились с этим.  

82. С учетом этого Комитет сделал вывод о том, что невыплата Комор-
скими Островами всей минимальной суммы, необходимой для того, чтобы 
избежать применения статьи 19, объясняется не зависящими от этой стра-
ны обстоятельствами. Поэтому он рекомендовал разрешить Коморским 
Островам принимать участие в голосовании до 30 июня 2004 года. В то же 
время Комитет настоятельно призвал Коморские Острова уделить особое 
внимание их задолженности по взносам в Организацию Объединенных 
Наций и приложить дополнительные усилия для произведения тех или 
иных выплат в счет начисленных им взносов, с тем чтобы снизить свою 
задолженность или, по крайней мере, не допустить ее дальнейшего увели-
чения. Комитет принял решение рассматривать любые будущие просьбы 
Коморских Островов с учетом информации о произведении ими выплат.  

83. Ряд членов высказали оговорки по поводу этого решения. По их мнению, 
Коморские Острова сталкиваются с менее острыми проблемами, чем другие 
государства-члены, и эти проблемы являются следствием долгосрочного кри-
зиса в области государственного управления, а не стихийных бедствий или 
войны. Они напомнили о том, что Коморские Острова обращались с просьбами 
о применении изъятия, предусмотренного в статье 19, ежегодно с 1996 года, 
однако производили выплаты лишь дважды: в 1996 году, после первого 
обращения с просьбой о применении изъятия, и в 2001 году по прошествии 
года после того, как Комитет по взносам рекомендовал не применять изъятие. 
Коморские Острова также не приняли никаких последующих мер в связи с 
ранее сделанными заявлениями об изучении возможности представления 
многолетнего плана выплат. Эти члены усомнились в оправданности 
многократного применения предусмотренного в статье 19 изъятия в отношении 
Коморских Островов в условиях отсутствия сколько-нибудь существенных 
признаков стремления этого государства-члена выполнять свои финансовые 
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государства-члена выполнять свои финансовые обязательства по отношению к 
Организации Объединенных Наций. 
 

 4. Демократическая Республика Конго  
 

84. Комитет имел в своем распоряжении текст письма Председателя Гене-
ральной Ассамблеи от 16 июня 2003 года на имя Председателя Комитета по 
взносам, препровождающего письмо Временного Поверенного в делах Посто-
янного представительства Демократической Республики Конго при Организа-
ции Объединенных Наций от 13 июня 2003 года, в котором она просила при-
менить в отношении Демократической Республики Конго изъятие, 
предусмотренное в статье 19 Устава. 

85. Комитет напомнил о том, что в своей резолюции 54/237 C Генеральная 
Ассамблея постановила, что просьбы о применении изъятия, предусмотренно-
го в статье 19, должны подаваться государствами-членами Председателю Гене-
ральной Ассамблеи как минимум за две недели до начала сессии Комитета, с 
тем чтобы их можно было всесторонне рассмотреть. Поскольку письмо Вре-
менного Поверенного в делах было получено через две недели после нача-
ла сессии Комитета, Комитет постановил не принимать никаких решений 
в отношении просьбы Демократической Республики Конго. 
 

 5. Грузия 
 

86. Комитет имел в своем распоряжении текст письма исполняющего обязан-
ности Председателя Генеральной Ассамблеи от 19 мая 2003 года на имя Пред-
седателя Комитета по взносам, препровождающего письмо Постоянного пред-
ставителя Грузии при Организации Объединенных Наций от 19 мая 2003 года, 
препровождающее письмо Министра иностранных дел Грузии от 17 мая 
2003 года на имя Председателя Генеральной Ассамблеи. Он также заслушал 
устное представление Постоянного представителя Грузии. 

87. В своих письменном и устном представлениях Грузия отметила, что ока-
зание помощи беженцам и вынужденным переселенцам из зон конфликта в Аб-
хазии и Цхинвали продолжает серьезно сказываться на ее экономике и государ-
ственном бюджете. Она также указала, что в контексте глобальной контртерро-
ристической кампании она была вынуждена увеличить ассигнования на приня-
тие дополнительных мер по обеспечению безопасности для охраны и укрепле-
ния чеченского участка ее границы с Российской Федерацией. Было также упо-
мянуто о серьезных последствиях землетрясения в апреле 2002 года, от которо-
го пострадала столица Тбилиси. Грузия сохраняет приверженность делу вы-
полнения своих обязательств по отношению к Организации Объединенных На-
ций и, как известно, с 1996 года она выплатила почти 7,8 млн. долл. США. В 
этом контексте Грузия представила пересмотренный график выплат в счет со-
кращения ее задолженности в течение 10 лет с 2004 года, подробная информа-
ция о котором представлена выше в главе IV доклада Комитета. 

88. Комитет отметил, что, несмотря на усилия Организации Объединенных 
Наций и других сторон, Грузия по-прежнему сталкивается с серьезными про-
блемами в плане безопасности и экономическими проблемами, обусловленны-
ми ситуацией в Абхазии, которая по-прежнему не урегулирована. Хотя в по-
следние годы положение в экономике Грузии отчасти улучшилось, она 
по-прежнему сталкивается с серьезными проблемами, имея высокую внешнюю 
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задолженность и реальный уровень безработицы, превышающий официальный 
показатель, составляющий 12 процентов. Помимо этого сохраняется необходи-
мость выделять средства на помощь беженцам и вынужденным переселенцам. 

89. Некоторые члены Комитета выразили мнение о том, что задолженность 
Грузии является результатом нереалистично высокой первоначальной ставки 
взносов и действия системы пределов в предыдущие годы. Они отметили, что с 
1996 года Грузия выплатила более 7,7 млн. долл. США, а с конца 1995 года 
снизила свою задолженность более чем на 3,5 млн. долл. США. Ввиду сохра-
няющихся проблем Грузия не способна произвести минимальные выплаты в 
размере почти 6,8 млн. долл. США, необходимые для восстановления права го-
лоса в Генеральной Ассамблее согласно положениям статьи 19, и в ее отноше-
нии следует применить изъятие. Другие члены выразили сомнение по поводу 
обоснованности этого мнения. 

90. Комитет с обеспокоенностью отметил невыполнение Грузией много-
летнего плана выплат, который был представлен лишь в предыдущем году 
и который является третьим таким планом за три года. Комитет напомнил 
о своей впоследствии одобренной Генеральной Ассамблеей рекомендации 
о том, что в планах выплат следует предусматривать ежегодную выплату 
начисленных взносов государства-члена за текущий год и части его задол-
женности и что, по возможности, в планах следует предусматривать пога-
шение задолженности соответствующего государства-члена в течение пе-
риода продолжительностью, как правило, до шести лет. В этом контексте 
Комитет с обеспокоенностью отметил, что новый план выплат Грузии не 
предусматривает произведение каких-либо выплат в 2003 году и что этот 
план выходит далеко за рамки рекомендованного шестилетнего периода. 

91. С учетом этого, Комитет, тем не менее, сделал вывод о том, что невы-
плата Грузией всей минимальной суммы, необходимой для того, чтобы из-
бежать применения статьи 19, объясняется независящими от нее обстоя-
тельствами. Поэтому он рекомендовал разрешить Грузии принимать уча-
стие в голосовании до 30 июня 2004 года. 

92. Ряд членов высказали оговорки по поводу этого решения. Они напомнили 
о том, что, хотя Комитет рекомендовал, чтобы многолетние планы выплат ав-
томатически не увязывались с другими мерами, он также рекомендовал, чтобы 
в отношении тех государств-членов, которые в состоянии представить план 
выплат, Комитет и Генеральная Ассамблея учитывали представление плана и 
положение дел с его выполнением в качестве одного из факторов при рассмот-
рении ими просьб о применении изъятия, предусмотренного в статье 19. В 
этом контексте они также напомнили о том, что Грузия не выполнила три пред-
ставленных друг за другом плана выплат и что представленный теперь пере-
смотренный план не предусматривает произведение каких-либо выплат в 
2003 году. Признав реальность стоящих перед Грузией проблем, они отметили 
некоторые признаки улучшения ее экономического положения. В этом контек-
сте они выразили сомнения по поводу того, что непроизведение Грузией вы-
плат, необходимых по смыслу статьи 19, не говоря уже о несоблюдении ею ее 
обязательств согласно трем предыдущим планам выплат, обусловлено не зави-
сящими от нее причинами. 
 

 6. Гвинея-Бисау 
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93. Комитет имел в своем распоряжении текст письма Председателя Гене-
ральной Ассамблеи от 8 мая 2003 года на имя Председателя Комитета по взно-
сам, препровождающего вербальную ноту Постоянного представительства 
Гвинеи-Бисау при Организации Объединенных Наций от 25 апреля 2003 года 
на имя Председателя Генеральной Ассамблеи. Они также заслушали устное 
представление Постоянного представителя Гвинеи-Бисау. 

94. В своем представлении Постоянный представитель Гвинеи-Бисау напом-
нила о том, что в 1998�1999 годах ее страна пережила вооруженный конфликт, 
который серьезно сказался на ее экономике и инфраструктуре. Правительство 
было не в состоянии достичь установленные МВФ целевые показатели и 
вследствие этого не получает помощи от бреттон-вудских учреждений. Эконо-
мическое положение Гвинеи-Бисау очень серьезно, и правительство на протя-
жении довольно продолжительного времени не в состоянии выплачивать зара-
ботную плату гражданским служащим. Финансовые трудности также препят-
ствуют прогрессу в организации новых выборов. Невыплату Гвинеей-Бисау на-
численных ей взносов в Организацию Объединенных Наций следует рассмат-
ривать в свете этих обстоятельств; кроме того, она имеет задолженность по 
взносам в другие организации, включая Африканский союз. С учетом этого по-
ложения и предстоящих выборов, Гвинея-Бисау в настоящее время не может 
изучить возможность представления многолетнего плана выплат в счет пога-
шения своей задолженности по взносам в Организацию Объединенных Наций. 

95. Комитет отметил, что Гвинея-Бисау в настоящее время сталкивается с 
кризисами в политической, экономической и социальной сферах. В прошедшем 
году имели место частые смены правительства, что осложнило процесс нацио-
нального примирения и обеспечение притока внешней помощи. Несмотря на 
усилия ряда заинтересованных сторон, включая Организацию Объединенных 
Наций, действующую через свое Отделение по поддержке миростроительства в 
Гвинее-Бисау (ЮНОГБИС), Экономическое сообщество западноафриканских 
государств (ЭКОВАС) и Сообщество португалоговорящих стран (СПГС), поли-
тическая ситуация остается сложной. Выборы в законодательные органы явля-
ются одним из необходимых предварительных условий решения остающихся 
конституционных и политических проблем, а проведению этих выборов пре-
пятствуют финансовые трудности. Политическая ситуация не способствует 
обеспечению притока внешней помощи, на долю которой приходится примерно 
половина государственного бюджета. Не достигнув установленных целевых 
показателей, Гвинея-Бисау в настоящее время не получает помощи от бреттон-
вудских учреждений. 

96. Гвинея-Бисау сталкивается с чрезвычайно трудным социально-
экономическим положением, и в стране не обеспечивается надежного электро- 
и водоснабжения. Наряду с негативными последствиями государственной за-
долженности по выплате заработной платы имело место падение экспортных 
цен на орех кешью, являющийся главной товарной культурой Гвинеи-Бисау, а 
поступления по линии выдачи лицензий на рыбный промысел не увеличивают-
ся сколько-нибудь значительно. 

97. Комитет сделал вывод о том, что невыплата Гвинеей-Бисау мини-
мальной суммы, необходимой для того, чтобы избежать применения ста-
тьи 19, объясняется не зависящими от нее обстоятельствами. Поэтому он 
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рекомендовал разрешить Гвинее-Бисау принимать участие в голосовании 
до 30 июня 2004 года. 
 

 7. Республика Молдова 
 

98. Комитет имел в своем распоряжении текст письма исполняющего обязан-
ности Председателя Генеральной Ассамблеи от 19 мая 2003 года на имя Пред-
седателя Комитета по взносам, препровождающего письмо Постоянного пред-
ставителя Республики Молдова при Организации Объединенных Наций от 
16 мая 2003 года на имя Председателя Генеральной Ассамблеи. Он также за-
слушал устное представление Постоянного представителя Республики Молдо-
ва. 

99. В своих письменном и устном представлениях Республика Молдова на-
помнила о том, что ее задолженность является в первую очередь результатом 
несправедливого перераспределения взносов бывшего Союза Советских Со-
циалистических Республик. На протяжении последнего десятилетия, когда 
продолжался переходный период, реальный объем производства в экономике 
Республики Молдова снизился более чем на 50 процентов, а ее внешняя задол-
женность увеличилась практически с нуля до более 1,6 млрд. долл. США на 
конец 2002 года, что несколько превышает объем ее ВВП. Экономика Молдовы 
также серьезно пострадала от экономического кризиса в регионе в конце 
90-х годов. Будучи страной с низким уровнем дохода, Республика Молдова 
также весьма уязвима для внешних потрясений и климатических условий, пол-
ностью завися от импортируемой энергии и энергоносителей и в значительной 
мере завися от экспорта сельскохозяйственной продукции. В этих условиях хо-
лодная зима 2002�2003 годов и весенние заморозки в 2003 году серьезно ска-
зались на объеме сельскохозяйственного производства. Неурегулированный 
конфликт в контролируемых сепаратистами восточных районах, где 
сосредоточено 45 процентов промышленного потенциала страны, продолжает 
препятствовать экономическому восстановлению и росту, подрывает торговлю, 
способствует росту контрабанды и дестимулирует иностранные инвестиции. 
Несмотря на эти серьезные проблемы, Республика Молдова по-прежнему 
готова выплатить свои начисленные взносы в Организацию Объединенных 
Наций в полном объеме, своевременно и без каких-либо условий, когда 
обстоятельства позволят сделать это. Пока же она будет продолжать 
производить выплаты в соответствии с многолетним планом выплат, 
представленным в 2001 году. 100. Комитет отметил, что, несмотря на усилия внешних посредников, про-
блема сепаратизма в Приднестровье сохраняет для Республики Молдова свою 
остроту. В отсутствие государственного контроля над этим районом имеются 
серьезные проблемы, связанные с коррупцией, перевозкой незаконных нарко-
тиков и другой преступной деятельностью. Предоставление Республике Мол-
дова кредитов на коммерческих условиях в начальный период ее существова-
ния в качестве независимого государства привело к возникновению серьезных 
долговых проблем. Власти пытаются договориться с международными финан-
совыми учреждениями об их урегулировании. Несмотря на имевшее место в 
последнее время некоторое улучшение положения в экономике, одной из серь-
езных проблем остается нищета, и большое число экономически активных 
граждан страны эмигрировали вследствие отсутствия экономических возмож-
ностей. 
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101. Комитет с удовлетворением отметил, что Республика Молдова в ос-
новном выполнила свой план выплат в 2001�2002 годах и уже выплатила 
более половины суммы, запланированной на 2003 год. Это было сделано 
несмотря на сохраняющиеся серьезные трудности, с которыми она стал-
кивается. 

102. На основе проведенного им анализа Комитет сделал вывод о том, что 
невыплата Республикой Молдова всей минимальной суммы, необходимой 
для того, чтобы избежать применения статьи 19, объясняется не завися-
щими от нее обстоятельствами. Поэтому он рекомендовал разрешить Рес-
публике Молдова принимать участие в голосовании до 30 июня 2004 года. 
 

 8. Сан-Томе и Принсипи 
 

103. Комитет имел в своем распоряжении текст письма Председателя Гене-
ральной Ассамблеи от 6 мая 2003 года на имя Председателя Комитета по взно-
сам, препровождающего письмо Постоянного представительства Сан-Томе и 
Принсипи при Организации Объединенных Наций от 2 мая 2003 года на имя 
Председателя Генеральной Ассамблеи. Он также заслушал устное представле-
ние представителя Сан-Томе и Принсипи. 

104. В своих письменном и устном представлениях Сан-Томе и Принсипи на-
помнило о том, что оно является одним из государств-членов, наиболее сильно 
пострадавших в результате применявшейся ранее минимальной ставки шкалы 
взносов Организации Объединенных Наций в размере 0,01 процента. Населе-
ние Сан-Томе и Принсипи сталкивается с острой проблемой нищеты и ростом 
безработицы. Экономика в настоящее время зависит от экспорта очень не-
большого числа сырьевых товаров, и при численности населения, 
составляющей лишь 152 000 человек, долг страны приближается к 239 млн. 
долл. США. Хотя Сан-Томе и Принсипи достигло соглашения с Нигерией о 
создании совместной зоны развития и был подписан контракт на проведение 
работ по разведке месторождений нефти, на протяжении некоторого времени, 
даже если результаты будут хорошими, притока поступлений не ожидается. 
Пока же Сан-Томе и Принсипи будет продолжать выполнять план выплат, 
который оно представило в предыдущем году. 

105. Комитет напомнил о том, что Сан-Томе и Принсипи является государст-
вом-членом, наиболее сильно пострадавшим в результате применения в про-
шлом минимальной ставки шкалы взносов в размере 0,01 процента. Комитет 
отметил, что, несмотря на имевшее место в последнее время некоторое улуч-
шение положения в экономике страны, нищета остается одной из серьезных 
проблем наряду с серьезными проблемами в области здравоохранения, вклю-
чая проблему малярии, и значительная часть населения не имеет доступа к 
безопасной в санитарном отношении питьевой воде. Обнаружение запасов 
нефти вполне может улучшить экономическое положение страны в будущем, 
однако разногласия между президентом и законодательной властью могут ос-
ложнить соответствующие переговоры. Пока же наблюдается некоторое улуч-
шение положения дел ввиду повышения цен на какао-бобы, и продолжаются 
контакты с МВФ. Сан-Томе и Принсипи отвечает критериям для отнесения к 
группе бедных стран с крупной задолженностью. 

106. Комитет отметил, что Сан-Томе и Принсипи представило многолет-
ний план выплат в 2002 году и произвело предусмотренные в нем выпла-
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ты за указанный год. Он приветствовал заявление Сан-Томе и Принсипи о 
намерении продолжать выполнять этот план, несмотря на стоящие перед 
страной острые экономические проблемы. 

107. Комитет сделал вывод о том, что невыплата Сан-Томе и Принсипи 
всей минимальной суммы, необходимой для того, чтобы избежать приме-
нения статьи 19, объясняется не зависящими от этой страны обстоятель-
ствами. Поэтому он рекомендовал разрешить Сан-Томе и Принсипи при-
нимать участие в голосовании до 30 июня 2004 года. 

 9. Сомали 
 

108. Комитет имел в своем распоряжении текст письма исполняющего обязан-
ности Председателя Генеральной Ассамблеи от 15 мая 2003 года на имя Пред-
седателя Комитета по взносам, препровождающего письмо Постоянного пред-
ставителя Сомали при Организации Объединенных Наций от 15 мая 2003 года 
на имя Председателя Генеральной Ассамблеи. Он также заслушал устное пред-
ставление Постоянного представителя Сомали. 

109. В своих письменном и устном представлениях Сомали напомнило о про-
должавшейся на протяжении 11 лет гражданской войне, которая опустошила 
страну. Хотя усилия по обеспечению национального примирения продолжают-
ся при содействии со стороны международных и региональных организаций, 
включая Межправительственный орган по вопросам развития (МОВР), 
по-прежнему наблюдаются спорадические вспышки боевых действий. Кроме 
того, на положении Сомали серьезно сказалась засуха, запрет на экспорт до-
машнего скота на традиционные рынки в странах Залива, замораживание акти-
вов крупнейшего банковского учреждения страны «Эль-Баракат» после собы-
тий 11 сентября 2001 года и недостаточный объем внешней помощи. На Кон-
ференции по национальному примирению в Кении достигнут значительный 
прогресс, однако относительно сроков завершения ее работы отсутствует яс-
ность. Хотя имеется мало надежд на то, что «Эль-Баракат» будет снова открыт, 
представляется возможным, что некоторые из его активов могут быть в конеч-
ном итоге разморожены. На экспорте домашнего скота серьезно сказалось вы-
званное войной разрушение инфраструктуры страны, включая уничтожение 
учреждений, занимающихся медицинской сертификацией экспортируемого 
скота, и в этой связи требуется внешняя помощь. С учетом остроты стоящих 
проблем Сомали не в состоянии выплачивать начисленные взносы в Организа-
цию Объединенных Наций.  

110. Комитет отметил, что к процессу национального примирения в Сомали не 
были подключены все стороны, в частности в северных районах, которые из-
вестны как Сомалиленд и в которых был проведен референдум по вопросу о 
независимости. Содействие этому процессу оказывает ряд организаций, вклю-
чая МОВР, Европейский союз и Лигу арабских государств; кроме того, в этих 
усилиях активно участвует представитель Генерального секретаря. Несмотря 
на эти усилия, боевые действия продолжаются и люди гибнут. Переходное на-
циональное правительство, сформированное после Джибутийской конферен-
ции в 2000 году, контролирует только часть Могадишо, а срок действия его 
мандата истекает в августе 2003 года. Прилагаются усилия для решения неко-
торых других проблем Сомали, включая проблемы, связанные с экспортом до-
машнего скота и денежными переводами, однако положение страны остается 
чрезвычайно трудным.  
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111. На основе рассмотренной информации Комитет сделал вывод о том, 
что невыплата Сомали минимальной суммы, необходимой для того, чтобы 
избежать применения статьи 19, объясняется не зависящими от этой стра-
ны обстоятельствами. Поэтому он рекомендовал разрешить Сомали при-
нимать участие в голосовании до 30 июня 2004 года. 
 

 10. Таджикистан 
 

112. Комитет имел в своем распоряжении текст письма исполняющего обязан-
ности Председателя Генеральной Ассамблеи от 19 мая 2003 года на имя Пред-
седателя Комитета по взносам, препровождающего письмо Постоянного пред-
ставителя Таджикистана при Организации Объединенных Наций от 16 мая 
2003 года, препровождающее письмо Премьер-министра Таджикистана от 
13 мая 2003 года на имя Председателя Генеральной Ассамблеи. Он также за-
слушал устное представление Постоянного представителя Таджикистана. 

113. В своих письменном и устном представлениях Таджикистан сослался на 
пагубные последствия землетрясений и наводнений, произошедших в стране в 
прошедшем году. Среди прочего они нанесли ущерб сельскому хозяйству и 
жилищному фонду. Таджикистан также вынужден выделять значительную 
часть своих ограниченных ресурсов на цели обеспечения безопасности, в част-
ности ввиду положения в Афганистане, из которого в страну контрабандным 
путем ввозятся крупные партии незаконных наркотиков. Хотя в 2001�
2002 годах произошло некоторое улучшение положения в экономике, долг 
страны в настоящее время превышает 1 млрд. долл. США. Вследствие этого в 
последние два года объем платежей в счет обслуживания внешней задолженно-
сти превысил 30 процентов поступлений в государственный бюджет. Таджики-
стан прилагает усилия к достижению соглашения с внешними кредиторами в 
целях смягчения остроты этой проблемы. Вместе с тем он по-прежнему стре-
мится выполнять свой план выплат для погашения задолженности по линии 
начисленных взносов в Организацию Объединенных Наций. 

114. Комитет отметил, что, несмотря на некоторый рост в 2001�2002 годах, 
объем производства в Таджикистане в 2002 году составил лишь 43 процента от 
уровня 1991 года. Наряду с этим сохраняются высокие темпы роста численно-
сти населения и массовая безработица. Будучи страной, не имеющей выхода к 
морю, Таджикистан также страдает от нестабильности в регионе, и в нем не 
так давно завершилась гражданская война. Кроме того, Таджикистан подвер-
жен стихийным бедствиям, что частично объясняется гористой формой релье-
фа, и регулярно страдает от засух, наводнений и оползней. Ввиду широко рас-
пространенной нищеты и ограниченности государственных ресурсов он не 
имеет достаточных возможностей для устранения последствий этих чрезвы-
чайных ситуаций, и к международному сообществу неоднократно обращались 
призывы об оказании гуманитарной помощи этой стране. 

115. Комитет с удовлетворением отметил, что, несмотря на наличие серь-
езных проблем, платежи Таджикистана превышают суммы выплат, преду-
смотренные на 2000�2003 годы в плане, представленном им в 2000 году. 

116. На основе рассмотренной информации Комитет сделал вывод о том, 
что невыплата Таджикистаном минимальной суммы, необходимой для то-
го, чтобы избежать применения статьи 19, объясняется не зависящими от 
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него обстоятельствами. Поэтому он рекомендовал разрешить Таджикиста-
ну принимать участие в голосовании до 30 июня 2004 года. 
 

Примечание 

 1 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, пятьдесят седьмая сессия, 
Дополнение № 11 (А/57/11). 

 


